Ufedni véstnik

Evropské unie

Rocnik 64
. f / /
Ceské vydini Informace a oznamenti 5. tinora 2021
Obsah
I Sdéleni
SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

Evropskd komise
2021/C 40/01 Bez ndmitek k navrhovanému spojeni (Véc M.10085 — Clearlake Capital Group/Siris Capital Group/

Endurance/Web.Com) (1) ... i 1
2021/C 40/02 Bez ndmitek k navrhovanému spojeni (Véc M.9679 — United Group/Bulgarian Telecommunications

COMPANY) (1) oo 2

IV Informace
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

Evropskd komise
2021/C 40/03 Sménné kurzy vii eurtt — 4. Gnora 2021 ... 3
2021/C 40/04 Stanovisko Poradntho vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni vydané na jeho zaseddni

dne 23. z4ff 2020 v 10:30-13:00 (SELC) v souvislosti s ndvrhem rozhodnuti ve véci AT.40299 -

Uzaviraci systémy — Zpravodaj: SIovinsko (1) ... 4
2021/C 40/05 Zéavére¢nd zprava tfednika pro slySeni — Véc AT.40299 — Uzaviraci systémy () ... 5
2021/C 40/06 Souhrnnd zprdva o rozhodnut{ Komise ze dne 29. z4ii 2020 tykajici se iizeni podle clanku 101 Smlouvy

o fungovéni Evropské unie a ¢ldnku 53 Dohody o EHP (Véc AT. 40299 — ZAVIRACI SYSTEMY)

(ozndmeno pod Cislen C(2020) 6486) (1) ......ouuiiii 7

(') Texts vyznamem pro EHP.




V  Ozndmeni
RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

Evropskd komise

2021/C 40/07 Ozndmeni o zahdjeni ¢dste¢ného prozatimniho pfezkumu vyrovnavacich opatfeni vztahujicich se na
dovoz nékterych pstruht duhovych pochdzejicich z Turecké republiky ... 12

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

Evropskd komise

2021/C 40/08 Predbézné ozndmeni o spojeni podnikii (Véc M.10115—PAI Partners/Apleona Group) — Véc, kterd
muze byt posouzena zjednoduenym postupem () .............cooiiiiiiii 18

2021/C 40/09 Predbézné ozndmeni o spojeni podniki (Véc M.10132 — Blackstone/B&J/Applegreen) — Véc, kterd
muzZe byt posouzena zjednoduSenym poStUPEIM () ... 20

2021/C 40/10 Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd (Véc M.10001 — Microsoft/Zenimax) (') ..............ccccccocoiie. 21
JINE AKTY

Evropskd komise

2021/C 40/11 Zvefejnéni zadosti o zdpis ndzvu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 11512012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin ... 22
2021/C 40/12 UPOZOTTIEII ... 25

(') Texts vyznamem pro EHP.



5.2.2021 Utedni véstnik Evropské unie C 40/1

II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(V&c M.10085 — Clearlake Capital Group/Siris Capital Group/Endurance/Web.com)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 40/01)

Dne 29. ledna 2021 se Komise rozhodla nevznaset proti vySe uvedenému oznimenému spojeni nimitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (!). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32021M10085. Stranky EUR-Lex umoziiuji pFistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(VEc M.9679 — United Group/Bulgarian Telecommunications Company)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 40/02)

Dne 3. dubna 2020 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32020M9679. Stranky EUR-Lex umozZnuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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1\Y
(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy viiéi euru ()
4. tinora 2021
(2021/C 40/03)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

uUsD americky dolar 1,1996 CAD  kanadsky dolar 1,5358
JPY japonsky jen 126,24 HKD  hongkongsky dolar 9,3003
DKK dénsks koruna 7.4367 NZD  novozélandsky dolar 1,6666
GBP britsk libra 087693 SGD singapursky dolar 1,6025
SEK $védskd koruna 10,1358 KRW jihokorejsky won 1341,26
CHF Svycarsky frank 10818 ZAR  jihoafricky rand 18,0297

CNY  cinskyj 7,7542
ISK islandskd koruna 156,10 cinsky Juan

HRK  chorvatskd kuna 7,5715
NOK norské koruna 10,3380

IDR indonéska rupie 16 838,85
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 4,8686
CZK Ceskd koruna 25,895 Lo

PHP filipinské peso 57,668
HUF madarsky forint 355,59 RUB  rusky rubl 90,6192
PLN polsky zloty 44941 | THR  thajsky baht 36,060
RON rumunsky lei 4,8755 BRL brazilsky real 6,4285
TRY tureckd lira 85490 | MXN  mexické peso 24,2904
AUD australsky dolar 1,5727 INR  indickd rupie 87,4345

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Stanovisko Poradniho vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni vydané na jeho
zaseddni dne 23. z4¥i 2020 v 10:30-13:00 (SELC (") v souvislosti s ndvrhem rozhodnuti ve véci
AT.40299 - Uzaviraci systémy

Zpravodaj: Slovinsko
(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 40/04)

Poradni vybor (8 ¢lenskych stat®) souhlasi s Komisi, Ze oba soubory jedndni, na které se vztahuje ndvrh rozhodnuti,
pfedstavuji dva samostatné piipady jediného a trvajictho protipravniho jedndni sestdvajictho z protisoutéZnich dohod
a/nebo jedndni ve vzdjemné shodé mezi podniky, jejichz cilem je omezit hospodatskou soutéz ve smyslu ¢lanku 101
SFEU a ¢lanku 53 Dohody o EHP.

Poradni vybor souhlasi s hodnocenim Komise, pokud jde o vymezeni vyrobkového a zemépisného rozsahu jediného
a trvajictho protipravniho jednani, které je obsazeno v ndvrhu rozhodnuti.

Poradni vybor souhlasi s hodnocenim Komise, pokud jde o délku trvani p¥islusného protipravniho jednani.
Poradni vybor souhlasi s ndvrhem rozhodnuti Komise, pokud jde o adresity uvedeného protipravniho jednani.

Poradni vybor souhlasi s Komisi, Ze by mélo byt natizeno ukonceni protipravniho jedndni a Ze by adresdttim ndvrhu
rozhodnuti méla byt uloZena pokuta za protipravni jedndni, jehoZ se Gcastnili.

Poradni vybor souhlasi s Komisi, pokud jde o vypocet pokut podle pokynai z roku 2006 pro vypocet pokut uloZzenych
podle ¢l. 23 odst. 2 pism. a) nafizeni ¢. 1/2003.

Poradni vybor souhlasi s Komisi, pokud jde o sniZeni pokut na zdkladé ozndmeni o shovivavosti z roku 2006
a ozndmeni o narovnani z roku 2008.

Poradni vybor souhlasi s Komisi, pokud jde o kone¢né vyse pokut.

Poradni vybor doporucuje, aby bylo jeho stanovisko zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.

() Stfedoevropsky letni ¢as (¢as v Bruselu).
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Zavéretnd zprava tifednika pro slySeni (')

Véc AT.40299 - Uzaviraci systémy

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 40/05)

Névrh rozhodnut{ uréeny spolecnostem Magna (), Brose () a Kiekert () (dale spole¢né jen ,strany”) se tykd dvou piipadi
jediného a trvajictho protipravniho jedndni v rozporu s ¢lankem 101 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU)
a ¢lankem 53 Dohody o Evropském hospodéiském prostoru (EHP) zahrnujicim tizemi EHP.

Oba ptipady protipravniho jedndni jsou popsidny jako dohody a/nebo jedndni ve vzdjemné shod€, kterymi tcastnici
koordinovali své chovani pfi stanovovani cen a vyménovali si obchodné citlivé informace s cilem snizit konkuren¢ni
nejistotu u prodeje dvernich modulii a reguldtort oken (prvni protipravni jedndni) a zdmkd a zdpadek (druhé protipravni
jednani) nékterym vyrobctim osobnich automobiltt v EHP (°). V ndvrhu rozhodnuti se konstatuje, Ze spole¢nost Magna se
UCastnila obou protipravnich jedndni, zatimco spole¢nost Brose se wcastnila pouze prvniho protipravniho jednani
a spolecnost Kiekert pouze druhého protipravniho jedndni.

Dne 9. ¢ervence 2019 zahdjila Komise proti strandm fizeni podle ¢l. 2 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 773/2004 (°).

V névaznosti na jedndni o narovndni ()a pfedloZeni ndvrhu na narovnani (*)v souladu s ¢l. 10a odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 773/2004 Komise piijala prohldseni o ndmitkdch adresované strandm 30. ¢ervna 2020.

Ve svych odpovédich na prohldSeni o ndmitkich strany potvrdily podle ¢l. 10a odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 773/2004,
Ze v prohladseni o namitkdch byl zohlednén obsah jejich navrht na narovndni, a Ze jsou proto nadale zavazany dodrzovat
postup pfi narovnani.

V souladu s ¢lankem 16 rozhodnuti 2011/695/EU jsem piezkoumal, zda se ndvrh rozhodnuti zabyvd pouze témi
ndmitkami, u nichz byla strandm poskytnuta piilezitost vyjadfit své ndzory. Dospél jsem ke kladnému zavéru.

S ohledem na vyse uvedené a s pfihlédnutim k tomu, Ze mi strany nezaslaly zddnou Zadost ani stiznost (°), se domnivadm, Ze
v této véci byl zajistén Gcinny vykon procesnich prav stran fizeni.

(") Podle ¢ldnkd 16 a 17 rozhodnuti predsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. fjna 2011 o manditu Gfednika pro slyseni
v urcitych fizenich ve vécech hospodarské soutéze (Uf. vést. L 275,20.10.2011, s. 29).

(*) Magna International Inc., Magna Closures S.p.A., Magna Mirrors Holding GmbH a MAGNA International Europe GmbH (déle spolecné
jen ,Magna“).

() Brose Beteiligungs-Kommanditgesellschaft, Coburg, Brose Beteiligungs-Kommanditgesellschaft II, Coburg, Brose Fahrzeugteile SE &
Co. Kommanditgesellschaft, Bamberg (dfive pod ndzvem Brose Fahrzeugteile GmbH & Co. Kommanditgesellschaft, Bamberg), Brose
Fahrzeugteile SE & Co. Kommanditgesellschaft, Coburg (dfive pod ndzvem Brose Fahrzeugteile GmbH & Co. Kommanditgesellschaft,
Coburg) a Brose Verwaltung SE, Coburg (difve pod ndzvem Brose Verwaltungsgesellschaft mbH, Coburg) (ddle spolecné jen ,Brose*).

(*) Kiekert AG (déle jen ,Kiekert").

() K prvnimu protipravnimu jedndni dochdzelo od 12. srpna 2010 do 21. Gnora 2011; k druhému protipravnimu jednani dochdzelo od
15. ¢ervna 2009 do 7. kvétna 2012.

() Nafizeni Komise (ES) &. 773/2004 ze dne 7. dubna 2004 o vedeni fizeni Komise podle ¢lankt 81 a 82 Smlouvy o ES (UF. vést. L 123,
27.4.2004,s. 18).

() Jedndni o narovndni probihala od 10. zai{ 2019 do 26. bfezna 2020.

(*) Strany ptedlozily své formalni zZddosti o narovnani od 7. do 17. dubna 2020.

() Podle ¢l. 15 odst. 2 rozhodnuti 2011/695/EU se Gcastnici fizeni v ptipadech karteldi, ktefi vstupuji do jedndni o narovndni podle
¢lanku 10a nafizeni (ES) ¢. 773/2004, mohou obritit na tifednika pro slySeni v kterékoli fizi postupu p¥i narovndni v zdjmu zajisténi
ucinného vykonu svych procesnich prav. Viz rovnéz odstavec 18 oznameni Komise 2008/C 167/01 o postupu pfi narovndni s cilem
piijmout rozhodnuti podle ¢lank 7 a 23 nafizeni Rady (ES) &. 1/2003 v pifpadech karteld (Ut. vést. C 167, 2.7.2008, s. 1).
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V Bruselu dne 24. z4i{ 2020.

Wouter WILS
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Souhrnnd zpridva o rozhodnuti Komise
ze dne 29. zaf{ 2020
tykajici se Fizeni podle ¢linku 101 Smlouvy o fungovéni Evropské unie a ¢linku 53 Dohody o EHP
(Véc AT. 40299 — ZAVIRACI SYSTEMY)
(ozndmeno pod cislem C(2020) 6486)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 40/06)

Komise dne 29. zdii 2020 pfijala rozhodnuti tykajici se ¥izeni podle cldnku 101 Smlouvy o fungovdni Evropské unie a clanku 53
Dohody o EHP. V souladu s ustanovenimi clanku 30 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ()timto zvefejfiuje jména stran a hlavni obsah
predmétného rozhodnuti vietné vsech uloZenych sankci, pficemz pfihlizi k oprdvnénému zdjmu podnikii na ochrané jejich obchodniho
tajemstvi.

1. UVOD

(1) Dne 29. zdfi 2020 ptijala Komise rozhodnuti tykajici se dvou piipadd jedinych a trvajicich protipravnich jedndni
v rozporu s ¢lankem 101 Smlouvy a ¢lankem 53 Dohody o EHP.

(2)  Prvni protipravni jedndni spocivalo v koordinaci cen a vyméné obchodné citlivych informaci s cilem sniZit
konkurené¢ni nejistotu u prodeje dvefnich modulti a regulatorti oken pro ur¢ity model osobnich automobilt
v Evropském hospodatském prostoru (ddle jen ,EHP®). K tomuto prvnimu protipravnimu jedndni dochdzelo od
12. srpna 2010 do 21. tnora 2011.

(3)  Druhé protipravni jedndni spocivalo v koordinaci cen a vyméné obchodné citlivych informaci s cilem sniZit
konkurenéni nejistotu u prodeje zamka a zdpadek nékterym vyrobctim osobnich automobildt v EHP. K tomuto
druhému protipravnimu jedndni dochazelo od 15. ¢ervna 2009 do 7. kvétna 2012.

(4)  Toto rozhodnuti se tedy tykd doddvek uzaviracich systémd pro osobni automobily. Uzaviraci systémy slouzi
k udrzeni a kontrole ptistupu k vozidlu a ke spolehlivému otevieni a uzavieni dvefi vozidla, zvedacich zadnich
dveti, kufrt, kapot a dvefnich oken za tcelem ochrany vozidla a cestujicich. Uzaviraci systémy zahrnuji rtizné
soucastky, jako jsou zdmky, zdpadky, systémy oken a dveini moduly.

(5)  Zamky a zdpadky se pouZivaji k zabezpeceni bo¢nich a posuvnych dveid, patych dvefi a vik kufrd.

(6)  Reguldtory oken jsou manudlni nebo elektronické mechanismy stahovéni oken pouzivané ve vozidlech u pfednich
a zadnich dvefi za G¢elem automatického zveddni nebo stahovani oken. Na zdkladé preferenci zdkaznika mohou
byt regulétory oken integrovany do dvefnich modulti nebo mohou byt dodavany samostatné.

(7)  Dvefni modul je sestava konstrukénich ¢dsti, které ovladaji elektronické a mechanické funkce dvefi. Sklida se
z nosice s gumovym tésnénim, na kterém jsou upevnény razné dveini komponenty, jako je mechanismus pro
stahovani oken, elektricky ovlada¢ zpétnych zrcatek, kabeldz, reproduktor, vnitini uvolnovaci lanko zdpadky dverd,
zéapadka a riizné spinace, které tvoif ,kazetu*.

() Ut vést.L 1, 4.1.2003, s. 1. Nafizeni ve znénf nafizeni (ES) ¢. 411/2004 (Ur. vést. L 68, 6.3.2004, s. 1).
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2.1.

(12)

2.2.

(13)

Toto rozhodnuti je uréeno témto pravnim subjektiim, které jsou soucasti uvedenych podniki (dale jen ,strany*):

— MAGNA: Magna International Inc., Magna Closures S.p.A., Magna Mirrors Holding GmbH a MAGNA
International Europe GmbH

— BROSE: Brose Beteiligungs-Kommanditgesellschaft, Coburg, Brose Beteiligungs-Kommanditgesellschaft 1I,
Coburg, Brose Fahrzeugteile SE & Co. Kommanditgesellschaft, Bamberg (?), Brose Fahrzeugteile SE & Co.
Kommanditgesellschaft, Coburg () a Brose Verwaltung SE, Coburg ()

— KIEKERT: Kiekert AG

2. POPIS PRIPADU

Postup

Spole¢nost MAGNA podala dne 5. kvétna 2015 Zddost o ochranu pfed pokutami podle podminek ozndmeni
o shovivavosti z roku 2006 (°), pokud jde o koluzni kontakty tykajici se doddvek nékterych automobilovych dilt
vyrobctim automobild v EHP. V ndvaznosti na neohldSené inspekce pozadala spole¢nost KIEKERT dne 29. bfezna
2016 o ochranu pfed pokutami nebo o snizeni pokut na zdkladé ozndmeni o shovivavosti. Dne 11. dubna 2016
pozéadala spole¢nost BROSE o ochranu pied pokutami nebo o sniZeni pokut na zdkladé ozndmeni o shovivavosti.

Dne 9. ¢ervence 2019 zahdjila Komise proti strandm fizeni podle ¢l. 11 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1/2003, aby s nimi
vedla jedndni o narovnani. Jednani o narovndni a kontakty mezi Komisi a jednotlivymi stranami probihaly od zai{
2019 do bfezna 2020. V3echny strany ndsledné predlozily formdlni zidost o narovndni podle ¢l. 10 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 773/2004 (°).

Dne 30. Cervna 2020 Komise pfijala prohldseni o ndmitkdch urcené strandm. VSechny strany v reakci na toto
prohldeni potvrdily, Ze obsah odpovidé jejich ndvrhiim na narovndni a Ze maji zdjem v postupu pii narovnani
pokracovat.

Poradni vybor pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni vydal dne 23. zai{ 2020 kladné stanovisko.

Souhrnny pf¥ehled protipravnich jedndni

Toto rozhodnuti se tykd dvou samostatnych piipadii dvoustrannych jedinych a trvajicich protipravnich jednani:

(@) Prvni protipravni jedndni se tykd koordinace cen a vymény obchodné citlivych informaci mezi spole¢nostmi
MAGNA a BROSE, které se tykaly doddvek dvefnich modult a reguldtori oken pro osobni automobily tiidy
C A205, C205, S205 a W205, (dale jen ,BR205%) spole¢nosti Daimler.

(b) Druhé protipravni jedndni se tykd koordinace cen a vymény obchodné citlivych informaci mezi spole¢nostmi
MAGNA a KIEKERT, které se tykaly doddvek zdmkd a zdpadek pro osobni automobily spole¢nostem BMW
a Daimler; spole¢nosti Daimler pouze pokud jde o dodévky zdmkt a zdpadek G/GN/GL2 v rdmci spole¢né
ndkupni iniciativy ,Industriebaukasten (déle jen ,IBK“) mezi spole¢nostmi Daimler a BMW (dile jen ,prodej
IBK").

() Tento pravni subjekt byl dffve nazvan Brose Fahrzeugteile GmbH & Co. Kommanditgesellschaft, Bamberg.
() Tento pravni subjekt byl d¥fve nazvan Brose Fahrzeugteile GmbH & Co. Kommanditgesellschaft, Coburg.
(*) Tento pravni subjekt byl d¥fve nazvin Brose Verwaltungsgesellschaft mbH, Coburg.

() UF. vést. C 298, 8.12.2006,s. 17.

() Uf.vést. L 123, 27.4.2004, s. 18.
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2.2.1. Protiprdvni jedndni magna — brose

(14)  Cilem prvniho protipravniho jedndni bylo udrzet stavajici obchod obou stran s dvefnimi moduly a s okennimi
reguldtory se spolecnosti Daimler, zabrdnit cenové vélce, kterd by vedla ke zhor3eni pfevlddajicich cenovych trovni
dodavek dvefnich moduli a reguldtort oken, a rozdélit mezi strany nové dodavky téchto vyrobkd v rdmci
nabidkového fizeni zahdjeného v ¢ervenci 2010. Protipravni jedndni se tykalo EHP.

(15) V prabéhu nabidkového fizeni se spole¢nost BROSE rozhodla nezohlediiovat sladéni cen a rozdéleni zakdzek
a misto toho usilovala o ziskdn{ celé zakdzky. Vici spole¢nosti MAGNA v3ak spole¢nost BROSE stdle predstirala, Ze
nadale dodrzuje sladéni cen a rozdéleni zakdzek, jak bylo se spolecnosti MAGNA dohodnuto. Celou zakdzku ziskala
spole¢nost BROSE.

2.2.2. Protiprdvni jedndni MAGNA — KIEKERT

(16)  Cilem druhého protiprdvniho jednani bylo chrénit a zachovat stdvajici obchod obou stran se zdmky a zdpadkami se
spole¢nosti BMW a zabranit cenové valce, kterd by vedla ke zhorSeni pfevlddajicich cenovych drovni téchto
dodévek. V této souvislosti bylo cilem stran rozdélit si doddvky zdmki a zdpadek pro osobni automobily
spole¢nostem BMW a Daimler v rdmci prodeje IBK. Protipravni jedndni se tykalo EHP.

2.2.3. Délka trvdni protiprdvniho jedndni

(17) Doba trvéni Gcasti kazdé strany na protipravnich jednanich byla nésledujict:

Protipravni jedndn{ Podnik Zagétek Konec
I MAGNA 12.8.2010 21.2.2011
BROSE 12.8.2010 21.2.2011
II MAGNA 15.9.2009 7.5.2012
KIEKERT 15.9.2009 7.5.2012

2.3.  Adresati
2.3.1. MAGNA

(18)  Odpovédnost za prvni protipravni jedndni se pFicitd spolecné a nerozdilné spolecnostem Magna Closures S.p.A.,
Magna Mirrors Holding GmbH a MAGNA International Europe GmbH (za jejich pfimou ticast) a Magna
International Inc. (jakoZto matefské spolecnosti spolecnosti Magna Closures S.p.A., Magna Mirrors Holding
GmbH a MAGNA International Europe GmbH) od 12. srpna 2010 do 21. dnora 2011.

(19)  Odpovédnost za druhé protipravni jedndni se pFicitd spole¢né a nerozdilné spole¢nostem Magna Closures S.p.A.
a Magna Mirrors Holding GmbH (za jejich pfimou dcast) a Magna International Inc. (jakoZto matefské
spole¢nosti spole¢nosti Magna Closures S.p.A. a Magna Mirrors Holding GmbH) od 15. ¢ervna 2009 do 7. kvétna
2012.

2.3.2. BROSE

(20)  Odpovédnost za prvni protiprdvni jedndni se pficitd spolecné a nerozdilné spole¢nostem Brose Fahrzeugteile SE
& Co. Kommanditgesellschaft, Bamberg, Brose Fahrzeugteile SE & Co. Kommanditgesellschaft, Coburg
a Brose Verwaltung SE, Coburg (za jejich pfimou dcast) a Brose Beteiligungs-Kommanditgesellschaft,
Coburg a Brose Beteiligungs-Kommanditgesellschaft II, Coburg (jakoZto matefskym spole¢nostem spolecnosti
Brose Fahrzeugteile SE & Co. Kommanditgesellschaft, Bamberg, Brose Fahrzeugteile SE & Co. Kommanditge-
sellschaft, Coburg, Brose Verwaltung SE, Coburg) od 12. srpna 2010 do 21. Ginora 2011.

2.3.3. KIEKERT

(21)  Odpovédnost za druhé protipravni jedndni se pficitd spolecnosti Kiekert AG za jeji pfimou ticast od 15. ervna
2009 do 7. kvétna 2012.
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2.4. Napravnd opatieni

(22) Vrozhodnuti byly uplatnény pokyny pro vypocet pokut z roku 2006 ().
2.4.1. Zdkladni vyse pokuty

(23) Pro prvni protiprdvni jedndni byla hodnota trzeb vypoctena na zdkladé prodeji dvefnich modult BR205
a reguldtord oken od zacdtku dodacitho obdobi do roku 2019 (posledni celé Gcetni obdobi pfedchazejici pfijeti
kone¢ného rozhodnuti). JelikoZ spole¢nost Magna neméla zddny relevantni prodej, byla pro ni vypoctena fiktivni
hodnota trzeb, kterd byla stanovena na 50 % hodnoty trzeb spole¢nosti BROSE.

(24)  Pro druhé protipravni jednani byla hodnota trzeb vypoctena na zdkladé prodeje zdpadek a zdmkt doddvanych
spole¢nostem BMW a Daimler (spole¢nosti Daimler v rdmci prodeje IBK) v EHP v poslednim celém tcetnim
obdobi, v némz probihalo protipravni jedndni (2011).

(25)  Vzhledem k povaze protipravniho jedndni a jeho zemépisné piisobnosti se procentni podil pro variabilni ¢dstku
pokut i dodate¢nou &astku (,vstupni poplatek®) stanovi na 16 % vyse trzeb u kazdého protipravniho jednani.

(26)  Variabilni ¢astka se vyndsobi poc¢tem let nebo zlomkem roku téasti jednotlivych stran na protipravnim jedndni, aby
byla u kazdé jednotlivé strany plné zohlednéna skutecnd doba trvdni jeji Gicasti na daném protiprévnim jedndni.
Zékladem pro vypocet ndsobictho koeficientu, ktery reflektuje dobu trvani, jsou kalendéfni dny.

2.4.2. Upravy zdkladni vyse pokuty
(27)  V tvahu nebyly v tomto pfipadé vzaty zadné pfitéZujici ani polehcujici okolnosti.

(28)  Celosvétovy rocni obrat spole¢nosti MAGNA ¢inil v roce 2019 piiblizné 35,22 miliardy EUR. Na spole¢nost
MAGNA se pouzije zvldstni koeficient ke zvySeni odrazujictho tG¢inku ve vysi 1,1, aby byl zohlednén jeji obzvlaste
vysoky obrat.

2.4.3. Uplatnéni hranice 10 % obratu
(29)  Z4&dné z vypoctenych pokut nepiekracuje 10 % celosvétového obratu piislusné strany v roce 2019.
2.4.4. Uplatnéni ozndmeni o shovivavosti z roku 2006: sniZeni pokut

(30) Podnik MAGNA byl prvni, ktery v obou pfipadech protipravniho jedndni poskytl informace a dikazy spliujici
podminky bodu 8 pism. a) ozndmeni o shovivavosti z roku 2006. Podniku MAGNA se tedy pfizndva ochrana pred
pokutami v obou pfipadech protipravniho jednéni.

(31)  Podnik BROSE byl prvnim podnikem, ktery splnil pozadavky uvedené v bodech 24 a 25 ozndmeni o shovivavosti
z roku 2006, pokud jde o prvni protipravni jedndni, a je mu proto poskytnuto sniZeni pokuty o 35 %.

(32)  Podnik KIEKERT byl prvnim podnikem, ktery splnil pozadavky uvedené v bodech 24 a 25 ozndmeni o shovivavosti
z roku 2006, pokud jde o druhé protipravni jedndni, a je mu proto poskytnuto sniZeni pokuty o 40 %. Spole¢nost
Kiekert byla déle prvni stranou, kterd ptedlozila pfesvédcivé dikazy, které Komisi umoznily prodlouzit dobu trvani
druhého tdajného protipravniho jedndni na obdobi jiz od 15. ¢ervna 2009 a stanovit tak jeho datum zahdjeni.
V souladu s bodem 26 ozndmeni o shovivavosti z roku 2006 se pii stanoveni pokuty spole¢nosti KIEKERT za
druhé protipravni jedndni nebere v ivahu obdobi od 15. ¢ervna 2009 do 4. fijna 2010.

() UF. vést. C 210, 1.9.2006, s. 2.
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2.4.5. Uplatnéni ozndmeni o narovndni

(33) Tim, Ze bylo uplatnéno ozndmeni o narovnani, se vy$e pokut, jeZ maji byt ulozeny jednotlivym strandm, sniZila
0 10 %. Toto snizeni bylo pficteno k jejich odméné pfi shovivavosti.

3. ZAVER

(34) Podle ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 byly uloZeny tyto pokuty:
za prvni protipravni jedndni:

(@) podnikim Magna International Inc., Magna Closures S.p.A., Magna Mirrors Holding GmbH a MAGNA
International Europe GmbH, spole¢né a nerozdilné: 0 EUR;

(b) podnikim Brose Beteiligungs-Kommanditgesellschaft, Coburg, Brose Beteiligungs-Kommanditgesellschaft I,
Coburg, Brose Verwaltung SE, Coburg, Brose Fahrzeugteile SE & Co. Kommanditgesellschaft, Bamberg a Brose
Fahrzeugteile SE & Co. Kommanditgesellschaft, Coburg, spole¢né a nerozdilné: 3 225 000 EUR;

za druhé protipravni jedndni:

(@) podnikim Magna International Inc., Magna Closures S.p.A. a Magna Mirrors Holding GmbH, spolecné
a nerozdilné: 0 EUR;

(b) podniku Kiekert AG: 14971 000 EUR.




C 40/12 Utedni véstnik Evropské unie 5.2.2021

v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni ¢istecného prozatimniho pfezkumu vyrovnavacich opatfeni vztahujicich se na
dovoz nékterych pstruhii duhovych pochézejicich z Turecké republiky

(2021/C 40/07)

Evropskd komise (dile jen ,Komise) obdrzela Zddost o prozatimni pfezkum podle ¢ldnku 19 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred dovozem subvencovanych vyrobkd ze zemi,
které nejsou ¢leny Evropské unie (') (ddle jen ,zdkladni antisubvenéni nafizeni®).

1. Zadost o prezkum

Zadost o prezkum podala spolecnost Selina Balik Isleme Tesis Ithalat Thracat ve Ticaret Anonim Sirketi (d4le jen ,Zadatel"),
vyvazejici vyrobce z Turecké republiky (ddle jen ,dotcend zemg").

Zadost o ¢dstecny prozatimni piezkum je omezena na posouzeni subvencovéni ve vztahu k Zadateli.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu

Vyrobkem, ktery je pfedmétem pfezkumu, je pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss)

— Zivy o hmotnosti jednoho kusu nepfesahujici 1,2 kg, nebo

— Cerstvy, chlazeny, zmrazeny a/nebo uzeny:
— ve formé celé ryby (s hlavou), téz bez zaber, téz vykuchany, o hmotnosti jednoho kusu nepfesahujici 1,2 kg, nebo
— bez hlavy, téz bez Zaber, téZ vykuchany, o hmotnosti jednoho kusu nepresahujici 1 kg, nebo
— ve formé filé o hmotnosti jednoho kusu nepfesahujici 400 g,

pochazejici z Turecka, v soucasnosti kédtt KN ex 0301 91 90, ex 0302 11 80, ex 0303 14 90, ex 0304 42 90, ex 0304 82

90 a ex 03054300 (kédy TARIC 0301919011, 0302118011, 0303149011, 0304429010, 0304829010
a 030543 00 11) (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu®).

3. Stavajici opatfeni

V soucasné dobé je platnym opatfenim konecné vyrovndvaci clo ulozené provaddécim nafizenim Komise (EU) 2015/309
(dale jen ,ptivodni naiizeni’) (). Setfeni, které vedlo k ptvodnimu nafizeni, se oznacuje jako ,pGvodni 3etieni“. Dne
4. Cervna 2018 byla opatfeni zachovdna, a to v ndvaznosti na &dsteCny prozatimni pfezkum subvencovani vech
vyvézejicich vyrobcti, v némz Komise shledala, Ze neustdlé zmény poskytovani piimych dotaci nelze povazovat za zmény

() Uf. vést.L 176, 30.6.2016, s. 55.
() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2015/309 ze dne 26. (nora 2015, kterym se uklddd konecné vyrovndvaci clo a s konecnou platnosti
vybird prozatimni clo uloZené na dovoz nékterych pstruht duhovych pochdzejicich z Turecka (UF. vést. L 56, 27.2.2015, s. 12).
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trvalé povahy (°). Dne 15. kvétna 2020 po &aste¢ném prozatimnim prezkumu omezeném na subvencovani jednoho
tureckého vyvézejictho vyrobce Komise zjistila, Ze okolnosti tykajici se subvencovéni se vyznamné zménily a Ze sniZeni
piimych subvenci je trvalé povahy, pokud jde o vyvazejictho vyrobce BAFA Su Uriinleri Yavru Uretim Merkezi Sanayi
Ticaret AS, a odpovidajicim zptsobem upravila tGroveri svého cla (4.

Dne 27. tnora 2020 zvefejnila Komise ozndmeni o zahdjen{ pfezkumu pfed pozbytim platnosti antisubvencnich opatfeni
vztahujicich se na vyrobek, ktery je pfedmétem prezkumu (). Do ukonceni pfezkumu pfed pozbytim platnosti ziistdvaji
uvedend opatfeni naddle v platnosti.

4. Odivodnéni pfezkumu

Zadatel tvrdi, Ze okolnosti tykajici se subvencovani, na jejichz zédkladé mu byla stévajici opatien{ uloZena, se zménily a Ze
tyto zmény jsou, pokud jde o Zadatele, trvalé povahy.

Zadatel tvrdi, Ze zachovani opatfeni na soucasné drovni jiz v jeho konkrétn{ situaci neni pro vyrovnani subvencovani
piisobictho Gjmu nezbytné. Zadatel tvrdi, Ze béhem obdobi Setfeni v rdmci ptvodniho 3etfeni, tj. od 1. ledna 2013 do
31. prosince 2013, uzaviel ndjemni smlouvu na dobu jednoho roku, podle niZz byla veskerd jeho obchodni ¢innost
(zatizeni, zaméstnanci a stdvajic{ smlouvy) od 15. fijna 2013 pfevedena na pronajimatele, spolecnost Ternaeben Gida ve
Su Uriinleri Ithalat ve Thracat Sanayi Ticaret AS. V disledku toho se Zadatel béhem piivodniho Setfeni nemohl Gcastnit
fizeni svym vlastnim jménem. Jeji Gdaje vSak byly zahrnuty do tidajii pronajimatele, ktery spolupracoval pii ptivodnim
Setfeni a pro néjz byla vypoctena vyse subvenci a cla specifickd pro danou spole¢nost. Po vyprieni ndjemni smlouvy dne
15. fijna 2014 se na Zadatele vztahovala sazba vyrovnavaciho cla pro ,vSechny ostatni spolecnosti* ve vysi 9,5 %, kterd se
vztahovala na viechny spolecnosti neuvedené v pfiloze piivodniho nafizeni. Zadatel tvrdi, Ze ukonéeni ndjemni smlouvy
pfedstavuje vyznamnou zménu okolnosti ve srovndni se situaci, kterd existovala béhem obdobi Setfeni v rdmci piivodniho
Setfeni, a Ze tato zména je trvalé povahy podle ¢l. 19 odst. 4 zdkladniho antisubvenéniho nafizeni.

Kromé toho Zadatel tvrdi, Ze vyse subvence, kterou pobird, se sniZila vyrazné pod celni sazbu, kterd se na néj v soucasné
dobé vztahuje. Tento pokles je zptsoben zménami struktury a podminek provadéni piimych dotaci, jez byly tureckou
vladou poskytnuty vyrobctim vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, za vyprodukovany kilogram; tyto zmény maji
dopad na situaci Zadatele.

Komise se vzhledem k vyse uvedenym skutecnostem domnivd, Ze existuji dostatecné dikazy o tom, Ze se okolnosti tykajici
se subvencovani, pokud jde o zadatele, vyznamné zménily a Ze tyto zmény jsou trvalé povahy, a opatfeni by proto méla byt
pfezkoumana.

Komise si vyhrazuje pravo prosetfit dalsi relevantni praktiky subvencovani, které mohou byt v pribéhu Setfeni zjistény.

5. Postup

Ponévadz Komise poté, co informovala clenské staty, zjistila, Ze existuji dostatené diikazy pro zahdjeni ¢dste¢ného
prozatimniho pfezkumu omezeného na posouzeni subvencovdni, zahajuje pfezkum podle ¢l. 19 odst. 1 zdkladniho
antisubven¢niho natizeni. Cilem pfezkumu je zjistit sazbu subvencovani ptevazujici u Zadatele v disledku subven¢nich
praktik, jichz podle zji§téni vyuziva.

Po provedeni pfezkumu muiZe byt nezbytné zmeénit pro zadatele celni sazbu uloZenou na dovoz vyrobku, ktery je
pfedmétem piezkumu, pochazejictho z Turecka. Kromé zmén subvenénich sazeb vii¢i zadateli (jsou-li tyto zmény namisté)
nezamysli Komise v dasledku tohoto ¢aste¢ného prozatimniho pfezkumu provést zadné jiné zmény subvencnich sazeb.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/823 ze dne 4. Cervna 2018 o ukonceni ¢dste¢ného prozatimniho pfezkumu vyrovndvacich
opatfen{ vztahujicich se na dovoz nékterych pstruht duhovych pochazejicich z Turecké republiky (Ut. vést. L 139, 5.6.2018, s. 14).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2020/658 ze dne 15. kvétna 2020, kterym se na zdkladé prozatimniho pfezkumu podle ¢l. 19 odst. 4
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 méni provadéci nafizeni (EU) 2015/309, kterym se uklddd konecné
vyrovnévaci clo a s kone¢nou platnosti vybird prozatimni clo ulozené na dovoz nékterych pstruht duhovych pochdzejicich z Turecka
(UF. vést. L 155, 18.5.2020, s. 3).

() UF. vést. C 64, 27.2.2020, s. 22.
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Pokud se v8ak nékterd ze zicastnénych stran domnivd, Ze je namisté pfezkum opatfeni, jeZ se na ni vztahuji, mtiZe tato
strana pozadat o pfezkum podle ¢l. 19 odst. 1 zdkladniho antisubven¢niho nafizeni.

Vlada Turecké republiky byla vyzvina ke konzultacim v souladu s ¢l. 10 odst. 7 zdkladniho antisubvenéniho nafizeni.

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/825 (balicek opatieni k modernizaci ndstrojti na ochranu obchodu) (¢),
které vstoupilo v platnost dne 8. Cervna 2018, zavedlo zmény harmonogramu a lhat, které byly dfive platné
v antisubven¢nich fizenich. Komise proto vyzyva zicastnéné strany, aby dodrzovaly procesni kroky a lhiity stanovené
v tomto ozndmeni i v dalsich sdélenich Komise.

Komise rovnéz strany upozoriiuje, Ze v ndvaznosti na rozsifeni onemocnéni COVID-19 bylo zvefejnéno ozndmeni ()
o dusledcich vyskytu tohoto onemocnéni pro antidumpingové a antisubven¢ni Setfeni, které mize byt pouzitelné na toto
fizeni.

5.1 Obdobi prezkumného Setieni

Setieni se bude tykat obdobi od 1. ledna 2020 do 31. prosince 2020 (déle jen ,,obdobi piezkumného 3etient”).

5.2 Dotazniky

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setieni povazuje za nezbytné, zasle dotazniky Zadateli a orgdntim dotcené
zemé. Komise musi tyto informace a ditkazy obdrzet do 37 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

Kopie vy$e uvedeného dotazniku je k dispozici v dokumentaci uréené zdcastnénym strandm k nahlédnuti a na
internetovych strankdch GR pro obchod (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2510).

5.3 Zicastnéné strany

Strany se $etfeni budou moci ti¢astnit jako ziicastnéné strany od okamziku, kdy se pfihlasi, a za pfedpokladu, Ze mezi jejich
¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem prezkumu, existuje objektivni souvislost. Tim, Ze je strana povaZovana za
zlcastnénou stranu, neni dotéeno pouziti ¢ldnku 28 zdkladniho antisubvenéniho natizeni.

Dokumentace ur¢end za¢astnénym strandm k nahlédnuti je pfistupnd prostfednictvim internetovych stranek Tron.tdi na
této adrese: https:|[webgate.ec.curopa.eu/tron/TDI. Pro pfistup k dokumentaci se fidte pokyny na zminénych strankach.

5.4 Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmen{ se viechny ziicastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily své stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly piislusné diikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a diikazy obdrzet do 37 dnii
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Aby Komise ziskala informace, které povazuje za

nezbytné pro své Setfeni, miiZe zaslat dotazniky zi¢astnénym strandm, které se piihldsily.

5.5 Moznost slyseni iitvary Komise, které provddéji Setieni

Vsechny zicastnéné strany mohou pozadat o slySeni u ttvartt Komise provadéjicich Setfeni. Jakdkoli Zddost o slySeni musi
byt poddna pisemné a s uvedenim divodi zddosti a shrnuti toho, co si zii¢astnéna strana pteje béhem slySeni projednat.
SlySeni bude omezeno na otdzky, které zacastnéné strany predem pisemné uvedly.

SlySeni nebude v zdsadé pouzito k pfedlozeni vécnych informaci, které dosud nejsou v dokumentaci. Nicméné v zdjmu
fddné sprdvy a aby utvary Komise mohly pokrocit v Setfeni, mohou byt zicastnéné strany pozddany, aby po slySeni
piedlozily nové vécné informace.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/825 ze dne 30. kvétna 2018, kterym se méni nafizeni (EU) 2016/1036 o ochrané
pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie, a nafizeni (EU) 2016/1037 o ochrané pfed dovozem
subvencovanych vyrobkii ze zemd, které nejsou ¢leny Evropské unie (Ut. vést. L 143, 7.6.2018, s. 1).

() Oznimeni o ddsledcich vyskytu onemocnéni COVID-19 pro antidumpingova a antisubvenéni setieni (Ut. vést. C 86, 16.3.2020, s. 6).


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2510
https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
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5.6 Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
Zucastnéné strany musi pfed tim, nez ptedlozi Komisi informace ajnebo tidaje, na které se vztahuji autorskd prava tietich
stran, pozadat drzitele téchto prav o zvlastni povoleni, které vyslovné a) umoziiuje, aby Komise pouzila tyto informace
a udaje pro ucely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziiuje poskytnuti téchto informaci a/nebo wdaj
ziCastnénym strandm tohoto $etfeni ve formé, kterd jim umozZni uplatnit svd prava na obhajobu.

Vsechna pisemnd podani zacastnénych stran, véetné informaci vyZadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikd
a korespondence, pro které je vyzadovano diivérné zachdzeni, se ozna¢i pozndmkou ,Sensitive (). Strany, jez predkladaji
informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby zddost o diivérné zachdzeni odavodnily.

Strany, které sdélily informace oznacené poznidmkou ,Sensitive®, maji podle ¢l. 29 odst. 2 zdkladniho antisubvenéniho
nafizeni predlozZit jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu a je oznacené poznidmkou ,For inspection by interested
parties*. Toto shrnut{ musi byt natolik podrobné, aby umoziiovalo pfiméfené pochopeni podstaty diivérné sdélenych
informaci.

Pokud strana, kterd sdélila divérné informace, neodtvodni zddost o divérné zachdzeni oprdvnénymi diivody, nebo
nepfedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd davérnou povahu, nemusi Komise k takovym
informacim ptihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdrojti prokdzano, Ze jsou spravné.

ZGcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a zddosti pfedklddaly prostfednictvim internetovych stranek TRON.tdi
(https://tron.trade.ec.europa. eu/tron/TDI) véetné naskenovanych plnych moci a osvédceni. Pouzitim TRON.tdi nebo
e-mailu vyjadiuji zicastnéné strany sviij souhlas s pravidly platnymi pro elektronickd poddni uvedenymi v dokumentu
,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH TYKA]ICICH SE OCHRANY OBCHODU" zvefejnéném na
internetovych strdnkdch Generdlntho feditelstvi pro obchod: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/
tradoc_148003.pdf. Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢islo a platnou e-mailovou adresu
a mély by zajistit, aby uvedend e-mailovd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné.
Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni tidaje, bude se zicastnénymi stranami dile komunikovat pouze prostfednictvim
stranek TRON.tdi nebo elektronickou postou, pokud vyslovné nepozadaji o zasilini vSech dokument Komise za pouziti
jingch komunikacnich prostfedkd nebo pokud povaha dokumentl, které maji byt zasldny, nevyzaduje formu
doporuceného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi vetné zdsad, které plati pro podani
prostrednictvim elektronické platformy TRON.tdi a elektronickou postou, naleznou zdcastnéné strany ve vySe zminénych
pokynech pro komunikaci se zG¢astnénymi stranami.

Korespondenéni adresa Evropské komise, Generédlniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi G:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi

E-mailové adresa: TRADE-R735-TROUT®@ec.europa.eu

6. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 22 odst. 1 zdkladniho antisubven¢niho nafizeni bude $etfeni ukonceno do 15 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto
ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unic.

() Dokument oznaceny pozndmkou ,Sensitive” je povazovan za diivérny podle ¢lanku 29 zdkladniho nafizeni a ¢ldnku 12 Dohody WTO
o subvencich a vyrovndvacich opattenich. Je to také chrdnény dokument podle ¢ldnku 4 naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1049/2001 (U, vést. L 145, 31.5.2001, 5. 43).


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
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7. Moznost vyjadfit se k poddnim jinych stran

V zdjmu zarueni prav na obhajobu by zdcastnéné strany mély mit moZznost vyjadiit své piipominky k informacim
podanym jinymi zdcastnénymi stranami. Pfi tom se zicastnéné strany smi zabyvat jen zéleZitostmi vznesenymi
v podénich jinych ztcastnénych stran a nesmi vznaset zalezitosti nové.

Pfipominky k informacim pfedlozenym jinymi zd¢astnénymi stranami v reakci na poskytnuti kone¢nych zjisténi by mély
byt predlozeny do péti dnt od uplynuti lhaty k ptedloZeni stanovisek ke kone¢nym zjisténim, neni-li stanoveno jinak.
Pokud byly poskytnuty dodatecné kone¢né informace, mély by byt pfipominky ptedlozené jinymi zicastnénymi stranami
v reakci na toto dodate¢né poskytnuti podiny do jednoho dne od uplynuti lhity k poddvani ptipominek k tomuto
dodate¢nému poskytnuti, neni-li stanoveno jinak.

Stanovenym ¢asovym rdmcem neni dotéeno pravo Komise vyzddat si od zucastnénych stran v fddné odavodnénych
piipadech dodate¢né informace.

8. ProdlouZeni lhiit uvedenych v tomto oznimeni
Prodlouzeni lhiit stanovenych v tomto ozndment lze povolit na Zddost zGcastnénych stran, které ji patfi¢né odtvodni.

O jakékoli prodlouzeni lhiit uvedenych v tomto ozndmeni Ize pozddat pouze za vyjimeénych okolnosti a toto prodlouzeni
bude povoleno jen v fadné odtivodnénych piipadech. V kazdém piipadé bude lhiita k odpovédi na dotaznik prodlouzena
obvykle o tfi dny a zdsadné ne o vice nez o sedm dni. Co se tyce lhiit pro poddni dalsich informaci uvedenych v ozndmeni

sy 7

o zahdjeni fizeni, bude prodlouzeni omezeno na tfi dny, neni-li prokdzano, Ze nastaly vyjime¢né okolnosti.

9. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zt¢astnénd strana odepte piistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusnych lhitich nebo pokud
zdvaznym zpusobem bréni Setfeni, mohou podle ¢lanku 28 zdkladniho antisubvenéniho nafizeni pozitivni nebo negativni
zji§téni vychdzet z dostupnych tdaji.

Pokud se zjisti, Ze zicastnénd strana pfedlozila nepravdivé nebo zavadéjici informace, nemusi se k nim ptihlédnout a Ize
vychdzet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li zicastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 28 zdkladniho
antisubven¢niho nafizeni zaklddaji na dostupnych udajich, maze to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné pfiznivy, nez
kdyby spolupracovala.

Skute¢nost, Ze informace nebyly pfedlozeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odepfeni spoluprace, pokud
zUCastnénd strana prokdze, ze predloZeni informaci v poZadované formé by pro ni znamenalo neimérnou dodate¢nou
zatéZ nebo netimérné dodatecné ndklady. Zicastnénd strana by se méla okamzité obratit na Komisi.

10. Utednik pro slyseni

ZGcastnéné strany mohou pozddat o intervenci dfednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Utednik pro slyseni
piezkoumavd zddosti o piistup ke spisu, spory ohledné diivérné povahy dokumentd, zddosti o prodlouzeni lhit a jakékoli
dalsi zadosti tykajici se prdv zacastnénych stran na obhajobu a zddosti tfetich stran, které se mohou objevit v prabéhu
fizeni.

Utednik pro slyseni mtize uspofadat slySeni pro zticastnéné strany a piisobit jako prostiednik mezi témito stranami a titvary
Komise, aby bylo zajisténo tiplné uplatnéni prava zdcastnénych stran na obhajobu. Zadost o slyseni u Gifednika pro slyseni
by méla byt poddna pisemné s uvedenim diivodi zddosti. Urednik pro slyseni posoudi dtivody téchto Zddosti. Tato slyseni
by se méla konat pouze tehdy, pokud piislusné zdlezitosti nebyly v patficné dobé vyfeseny s titvary Komise.

Veskeré zddosti musi byt pfedloZeny véas a neprodlené, aby nebyl ohrozen fadny pribéh fizeni. Za timto Géelem by mély
zUcastnéné strany pozddat o intervenci ufednika pro slySeni v nejkratsi mozné dobé po uddlosti odiivodnujici tuto
intervenci. Casové rdmce stanovené v bodé 5.4 pro piedlozeni zddosti o slySeni u Gtvard Komise se v zdsadé pouziji
obdobné na zddosti o slySeni u Gfednika pro slySeni. Jestlize jsou zddosti o slySeni pfedloZeny mimo pfislusné casové
rdmce, Gfednik pro slySeni rovnéz pfezkoumd divody pro tyto opozdéné Zadosti, charakter nadnesenych otdzek a jejich
dopad na prava na obhajobu, s patfi¢nym zohlednénim zdjmu fadné spravy a véasného dokonéeni Setfeni.
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Dal3i informace a kontaktni daje naleznou zdcastnéné strany na internetovych strankdch dfednika pro slySeni na
internetové strance GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

11. Zpracovéni osobnich tdaji

S veskerymi osobnimi ddaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (*).

Ozndmeni o ochrané osobnich tidajd, jez informuje vSechny fyzické osoby o zpracovani osobnich tdajti v rimci ¢innosti na
ochranu obchodu, jez provadi Komise, je dostupné na internetové strance GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/policy/
accessing-markets/trade-defence/.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajd a o zruseni natizeni (ES)
¢.45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podniki
(V&c M.10115—PAI Partners/Apleona Group)

Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 40/08)

1. Komise dne 27. ledna 2021 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tyka téchto podnik:

— PAI Partners SAS (,PAI Partners®, Francie),

— Apleona Group GmbH (,Apleona Group“, Némecko), v kone¢ném dusledku kontrolovaného podnikem EQT AB
(Svédsko).

Podnik PAI Partners ziskavd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) naf{zeni o spojovani vyhradni kontrolu nad celym podnikem
Apleona Group.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podild.

2. Pfedmétem podnikani piislusnych podniki je:

— podniku PAI Partners: spolecnost soukromého kapitdlu, jez spravuje fondy vlastnici spolecnosti ¢inné v rtiznych
obchodnich odvétvich, jako jsou obchodni sluzby, potravindistvi a odvétvi spotfebniho zboZzi, obecny primysl,
zdravotni péce, maloobchodni prodej a distribuce, nebo poskytuje takovym fondim poradenstvi. Jeho investice se
zaméfuji na stfedné velké az velké evropské spolecnosti, z nichz vétsina md hlavni sidlo ve Francii. Portfoliové
spole¢nosti podniku PAI Partners plisobi v rimci EU predevsim ve Francii, Némecku a Spanélsku,

— podniku Apleona Group: podnikd v oblasti integrované spravy budov a spravy nemovitosti a poskytuje vSechny
komeréni sluzby, marketing a prondjem nemovitosti. Pisobi ve vice neZ 30 zemich s jasnym zaméfenim na podnikani
v Némecku, Rakousku a Svycarsku. Je ve vlastnictvi investi¢ntho fondu, ktery je soucasti skupiny EQT, coz je skupina
soukromych investi¢nich fondd, jiz v kone¢ném diisledku kontroluje spole¢nost EQT AB.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovini podle nafizeni Rady (ES) &.
139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc miize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své pfipadné pfipominky.

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfipominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vZdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10115—PAI Partners/Apleona Group

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouzZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(Véc M.10132 — Blackstone/B&J/Applegreen)

Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 40/09)

1. Komise dne 29. ledna 2021 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tyka téchto podnik:

— The Blackstone Group Inc. (,Blackstone®, Spojené staty),
— B&]J Holdings Limited (,B&J“, Malta),

— Applegreen plc (,Applegreen®, Irsko).

Podniky Blackstone a B&]J ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani spole¢nou kontrolu nad
podnikem Applegreen.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podild.

2. Pfedmétem podnikdni p¥islusnych podnik je:
— Blackstone: globdlni spole¢nost spravujici aktiva,

— B&J: holdingové spole¢nost, kterou vlastni Joseph Barrett a Robert Etchingham a kterd je v soucasné dobé nejvétsim
akciondfem spolecnosti Applegreen,

— Applegreen: maloobchodni prodejce zbozi denni potieby, provozujici obchody podél silni¢ni sité (na odpocivadlech
u dalnic a hlavnich silnic a ¢erpacich stanicich), ktery ptisobi v Irsku, Spojeném kralovstvi a ve Spojenych stitech
americkych.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovdni podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tfet strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své ptipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10132 — Blackstone/B&]J/Applegreen

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.ceuropa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Q] Ur vest. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani*).
() Ut.vest. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit

(Véc M.10001 — Microsoft/Zenimax)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 40/10)

1. Komise dne 29.ledna 2021 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 a na zdkladé postoupeni podle
¢l. 4 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (').

Ozndmeni se tykd téchto podnika:

— Microsoft Corporation (,Microsoft®, USA),

— ZeniMax Media Inc. (,ZeniMax*, USA)

Podnik Microsoft ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani vyhradn{ kontrolu nad celyjm podnikem

ZeniMax. Spojeni se uskute¢iiuje formou fiize, na jejimz zdkladé se nové vytvofend dcefind spole¢nost Microsoftu (,Vault®)
sloudi se spole¢nosti ZeniMax.

2. Pfedmétem podnikani piislusnych podniki je:

— podniku Microsoft: globélni technologickd spole¢nost. Microsoft nabizi zdkaznikim Sirokou skalu produkt a sluzeb
prostiednictvim téchto provoznich segmentt: i) produktivita a podnikové procesy, ii) inteligentni cloud a iii)
personalizovand vypocetni technika. Tato transakce se primdrné tykd ¢innosti spole¢nosti Microsoft v oblasti her, kterd
je souddsti provozniho segmentu personalizovand vypocetni technika. Microsoft vyviji, vydava a distribuuje hry pro
osobni pocitace, herni konzole a mobilni zafizeni. Microsoft rovnéz nabiz{ herni konzole Xbox.

— podniku ZeniMax: soukromad spole¢nost. ZeniMax vyviji a vyddva hry pro osobni pocitace, konzole a mobilni{ zaf{zeni.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak ziistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakei predlozily své pfipadné piipominky.

Pripominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10001 — Microsoft/Zenimax

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nafizeni o spojovani).
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni zidosti o zapis ndzvu podle &l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin

(2021/C 40/11)

Timto zvefejnénim se ptiznavé pravo podat proti Zadosti ndmitku podle ¢lanku 51 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 11512012 (*) do tfi mésicti ode dne tohoto zvefejnéni.

]EDNOTNY DOKUMENT
~Hegykdi petrezselyemgyokér”
EU ¢.: PGI-HU-02492 - 8.3.2019

CHOP () CHZO (X)

1. Nazev (Nazvy) [(CHOP ¢ CHZO)]
,Hegykéi petrezselyemgyokér”

2. Clensky Stit Nebo Treti Zemé
Madarsko

3.  Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1. Druh produktu

Ttida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Vyrobek s chrinénym zemépisnym oznacenim ,Hegykdi petrezselyemgyokér” je kofen petrzele zahradniho druhu
Petroselinum crispum L. Mezi pouzivané odriidy patii Eagle, Berliner Halblang (polodlouhé, rané odridy), Fakir a Arat
(dlouhé odrtdy).

Pfi uvddéni na trh ma petrzel ,Hegykdi petrezselyemgyokér” valcovity tvar o délce 200 az 300 mm, praméru/tloustce
20 az 40 mm a hmotnosti 50 az 150 g. Télo kofene md sné¢hové bilou barvu a ma hladky povrch bez bo¢nich
vyrastkd. Petrzel ,Hegykdi petrezselyemgyokér” se od jiné kofenové petrzele odlisuje tim, Ze jeji kofen md hladsi
povrch bez bo¢nich vyrtstka a vyrazné kofenénou pfichut a vini.

Petrzel ,Hegykdi petrezselyemgyokér md tyto chemické parametry:

— obsah cukru: nejméné 9 g na 100 g Cerstvého produktu (hmotnostnich),

— obsah vdpniku: nejméné 30 mg na 100 g Cerstvého produktu,

— obsah fosforu: nejméné 30 mg na 100 g Cerstvého produktu.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.
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3.4. Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Petrzel ,Hegykdi petrezselyemgyokér” se péstuje a sklizi v zemépisné oblasti vymezené v bod¢ 4.

3.5. Zvldstni pravidla pro krdjent, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

3.6. Zvldstni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

4. Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti
Petrzel ,Hegykdi petrezselyemgyokér” se péstuje v blizkosti jezera Fert§ (Neziderské jezero) v Zupé Gydr-Moson-
Sopron v madarském Zdpadnim Zadunaji. Péstuje se ve spravnich hranicich vesnic Hegykd a Fert6homok, v oblasti
severné od hlavni silnice, kterd prochdzi témito vesnicemi, a na jih od jezera Fertd.

5. Souvislost se zemé&pisnou oblasti
Souvislost mezi produktem a zemépisnou oblasti je dana jeho kvalitou.

Petrzel péstovand u jezera Fertd je jiz pfiblizné 200 let dobfe zndmou a populdrni plodinou. Od petrzele péstované
jinde v Madarsku se petrzel ,Hegykdi petrezselyemgyokér” odlisuje svou snéhové bilou barvou, hladkym povrchem
bez bocnich vyrastkt, vyraznou kofenitou prichuti a vini. Za tyto vlastnosti vdé¢i ptisobeni ptidy a podnebi v oblasti
jezera Fertd a na tpati Alp.

Sypkd, do hloubky zvrstvend, Cerstvd puda vysuSeného dna jezera, kterd se zde vytvofila po zavedeni opatfeni
k regulaci zdplav, umoZziiuje péstovat plodiny s dlouhym a hladkym kofenem bez bo¢nich vyrastkd.

Okraj katastru vesnice Hegykd tvoii jezero Fert8. Spole¢nou vlastnosti zdejsich ptid je jejich heterogenni, mozaikové
rozloZeni, ptdni profil tvofeny naplavenymi vrstvami, velmi rtiznorodé mechanické slozeni, vysoky obsah CaCO,
a zasaditost, kterd je v nékterych ptipadech vyraznd.

Pady v povodi jezera Fertd byly vzdy tvoteny pfirozenymi pohyby vody. Voda z jezera Fert§ pfi zvysené hladiné nebo
trvalém severnim vétru bézné zaplavuje niZe poloZend mista, pficemz s sebou do zaplavenych oblasti pfindsi
rozpusténé soli a rozptylené ¢dstice pisku, prachu a jilu. Mezi hlavni faktory, které ovliviiuji piidotvorbu v dané
oblasti, proto pat{ naplavovdni a usazovani sedimenttl, formovani lu¢ni pady, hromadéni soli a zasolovéni. Tyto
pudy maji typicky Sedé zbarveni, obsahuji sedimenty a hruby pisek pochazejici ze dna jezera. Lehce se obdélavaji,
pficemz bilance vody v ptidé je vyvdzend, diky ¢emuz jsou vhodné na péstovani kofenové zeleniny, jako je petrzel
,Hegykdi petrezselyemgyokér.

Zvysené hodnoty vapniku a fosforu v kofeni jsou disledkem hlavnich faktorti, které ovliviiuji piidotvorbu v oblasti
jezera Fert, tj. naplavovani a usazovani sedimentd, formovani luéni piidy, hromadéni soli a zasolovani.

Kromé toho jsou pro péstovani petrzele ,Hegykdi petrezselyemgyokér” vhodné i klimatické podminky oblasti, kterd se
nachdzi v nejchladnéjsi a nejvlhéi madarské nizing. Primérnd teplota je =2 °C v lednu a +22 °C v Eervenci, primérnd
ro¢ni teplota je pfiblizné +10 °C. Nizsi letni teploty jsou pro péstovani produktu ,Hegykdi petrezselyemgyokér”
vhodné, nebot optimdlni teplota pro jeho péstovéni &inf pfiblizné 16 °C.

Vyrazné korenénd prichut a viiné petrzele ,Hegykdi petrezselyemgyokér” je disledkem osobitého podnebi regionu
v okolf jezera Fertd. Klimatické podminky této oblasti (zejména chladné, vlhké pocasi, diky kterému je vegetacni
obdobi delsi) jsou vhodné pro tvorbu aromatickych latek.

Rocni srazky v regionu dosahujici 650-700 mm poskytuji znaéné mnozstvi vody, které je tieba v obdobi kliceni
a béhem pocate¢niho obdobi ristu petrzele.
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Vynosy plodin jsou obecné predvidatelné diky obsahu vody v pidé a vodni hladiné rozséhlého jezera Fertd, které je
vzdéleno pfiblizné 1200-1500 m a zajistuje vlhkost, kterd je potfebnd vzhledem k prevlddajicim severo-
severozapadnim vétrim. Velkou vyhodou této oblasti je i hojnost slune¢niho svitu od jara do podzimu, a to az do
thrnu 2 000 hodin ro¢né.

Vysoky pocet hodin slune¢niho svitu béhem zrdni a dlouhé vegeta¢ni obdobi v disledku chladného podnebi
podporuji tvorbu cukru, diky cemuz je jeho obsah v petrzeli ,Hegykdi petrezselyemgyokér” vysoky.

Sttedné zhutnéna pis¢ito-hlinitd piida v tomto regionu i jeho podnebi jsou pro péstovani kofenové zeleniny, jako je
petrzel ,Hegykdi petrezselyemgyokér, idedlni. Diky sypké usazené piscité ptidé md kofen hladky povrch bez boc¢nich
vyrastkd. Delf vegetaéni obdobi diky chladnému, vlhkému pocasi je vhodné pro tvorbu aromatickych latek. Vysoky
pocet hodin slune¢niho svitu béhem zrdni doddva kofentim vysoky obsah cukru.

Krom¢ vlastnosti ptidy maji zna¢ny vliv na rist dlouhé petrzele ,Hegykéi petrezselyemgyokér” bez bocnich vyrustkd
i mistni techniky péstovani.

V pudé zkypiené do hloubky 40 cm se na podzim vytvoii hiebeny tak, Ze se zorand piida navr$i do hiebent, které
jsou 30 cm vysoké a jsou od sebe ve vzddlenosti 75 c¢m, pficemz piida md stejnomérny povrch. Na vrcholu hiebene
se seje 25 aZ 30 semen na jeden metr a fddek, a to do hloubky 1 az 2 cm. Mélké seti semen vyrazné ovliviiuje
rovnomérné vyrtstani plodin z pady. Jemnym kypfenim se ptda, kterd je ndchylna k pukani, provzdusni, coz déle
poméhd plodindm vyrtist z pudy.

Diky hiebenové vysadbé a vlastnostem piidy nemd koten bo¢ni vyrtistky a zastdva hladky. Lze jej proto jednoduse
vyjmout z pudy, aniz by doslo k poskozeni.

Zpoditku se sklizeti provadi manudlné a selektivné, dokud celd rostlina nedosdhne pfiméfeny stupefi zralosti. Selekce
kofentl, které Ize vyjmout z ptdy, vyZaduje zna¢éné odborné znalosti. Po mechanickém zkypfeni ptidy se plodina sbird
manudlné, pficemz se shromdzdi celd droda.

Petrzel ,Hegykdi petrezselyemgyokér je mezi spotfebiteli zndmym, proslulym a vyhleddvanym produktem. Jeho
vyznam je zdGraznén v disertaéni prici nazvané ,A gasztrondmia szerepe Magyarorszdg idegenforgalmi
foldrajzaban“ (Uloha gastronomie na turistické mapé Madarska), kterou napsal doktorand Dénes Sandor z univerzity
v Pécsi v roce 2012 a v niZ autor mluvi o petrZeli ,Hegykdi petrezselyemgyokér” jako o jedné z typickych mistnich
ingredienci v regionu Zdpadniho Zadunaji.

Odkaz na zvefejnéni specifikace
(¢l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto nafizeni)

https://gi.kormany.hu/foldrajzi-arujelzok
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UPOZORNEN]{

(2021/C 40/12)

Komise by rdda informovala pfislusné hospodaiské subjekty a orginy clenskych sttt o tom, Ze enologické postupy
uvedené v oddile C ¢isti 1 a v oddile C &isti 2 pilohy 2-E Dohody mezi Evropskou unii (EU) a Japonskem
o0 hospodaiském partnerstvi (EPA) jsou v EU i v Japonsku povoleny v souladu s ¢ldnkem 2.26 EPA pro vinaiské produkty,
na néz se vztahuje kapitola 2 oddil C dohody EPA od 15. ledna 2021.
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